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更多会议地点

主要地点 
Universitätsklinikum Regensburg 
Franz-Josef-Strauss-Allee 11, Regensburg

1   �CARITAS-KRANKENHAUS ST. JOSEF 
Landshuter Str. 65, Regensburg

2   �BRK SIM-CENTER  
Straubinger Str. 62, Regensburg

3   �FIFA MEDICAL CENTER  
Jahnstadion Regensburg,  
Franz-Josef-Strauss-Allee 22, Regensburg 

4   �EDEN-REHA  
Lessingstr. 39, 93093 Donaustauf

5   �BIOPARK REGENSBURG  
Am BioPark 13, Regensburg 

6   �SPORTHOPAEDICUM REGENSBURG  
Candis-Center, Straubinger Str. 30, Regensburg
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          雷根斯堡大学医院

截至: 2023

雷根斯堡大学医院
OVERVIEW

手机扫描二维码, 
然后将平面图下载
到手机上.
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议程概览

议程概览
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报告厅和研
讨室

         � �报告厅和研讨室

截至: 2024

全体会议	

I.	 智慧医院

II.	 处于科学前沿

III.	 高科技：人工智能和机器人技术

IV.	 高度关注：团队建设

V.	 预防：改变你的生活方式！

VI.	 康复

VII.	 健康老龄化

VIII.	传统中医与西医

IX.	 中德合作: 成功典范与开放式讨论

专题研讨会

1.	 个性化肿瘤

2.	 肝胆外科

3.	 心脏护理

4.	 神经外科

5.	 急救与救援医学

6.	 泌尿外科

7.	 临终关怀

8.	 成像 

9.	 老年骨科

10.	 事故预防

11.	 心身疾病 (DCGPM)

12.	� 护理服务 (DCGP) 
（请参见单独的议程第32-35页）

WORKSHOPS

1.	 空中救援中心

2.	� 院前急诊医学模拟

3.	 运动抗癌 (LeoSport)

4.	 运动员的运动康复

5.	 国际足球联合会卓越医疗中心

6.	 骨科门诊手术

7.	 泌尿外科：机器人手术现场

8.	 超声成像

9.	� 护理服务 
（请参见单独的议程第32-35页）

附加活动

1.	 B2B演示& 公司会晤

2.	� 医学学生国际交流论坛 

3.	 展区：海报展示 

4.	 展区：现场演示

参观活动

参观SINOKUR与Bad Kötzing传统中
医院

为了保护患者、访客和员工的人身权利, 雷根斯堡
大学附属医院的所有场所和建筑内均禁止摄影、
摄像和录音。仅在合理的特殊情况下, 允许存在例
外。为此, 您必须事先获得企业传播部门的批准  
(联系邮箱：info@ukr.de，  
电话：0941 944 -4200)。

严禁拍摄和摄影 
NO PHOTOGRAPHY,  
NO VIDEO RECORDING
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更多信息: 
www.rvv.de 

乘公共汽车和火车到达 

从雷根斯堡主火车乘坐 6、8 和 19 路公交车
可直达医院。
名为 „Bustreff Albertstrasse „的公交车站
位于火车站对面。从这里乘坐 6 号线（Kli-
nikum）和 19 号线（Lengfeld / Bad Ab-
bach）约 10 分钟即可到达医院。请注意：6 
号线在 „Bustreff Albertstrasse „公交车站的
发车点位于 Galgenbergbrücke 桥的 拐角
处。
高峰时段（7:00 - 10:00 和 15:00 - 18:00）每 
10 分钟一班，20 分钟一班或（从 20:00 左右
开始）30 分钟一班。深夜（0:00 - 6:00）没
有公交车。
您可以在终点站 „Klinikum „下车，直达医院
正门。 
您也可以在医院的问讯处找到巴士和火车时
刻表。
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  更多会议地点: see page 3

        乘公共汽车和火车到达



10 11

来自德中医学协会
（DCGM）的问候
Prof. Michael Nerlich，德中医学协会 
DCGM 院长，雷根斯堡

尊敬的女士们，先生们，亲爱的同事们，尊
贵的中德两国来宾，
我非常高兴且深表荣幸，能在雷根斯堡大学
医院欢迎大家前来参加今年的第36届德中医
学年度大会。本届大会是我们两个协会在医
学与健康领域合作四十周年的一个重要里程
碑。
在健康领域所面临的挑战日益全球化的时
代，这次会议将为我们提供一个让我们将知
识与专业技能聚合在一起的宝贵机会。在接
下来几天里，我们会议讨论的议题，直接折
射出医学研究和实践的多样性与深度。从“
智能医院”在人工智能和机器人技术最新发
展方面的创新尝试，到传统中医与西医，我
们的全员大会涵盖内容极为广泛。
同等重要的是关于团队建设、预防与康复、
健康老龄化以及新技术融入日常实践等主题
的交流。
我特别要强调指出：在本次年会的议程中，
作为合作伙伴德中护理协会（DCGP）围
绕“癌症护理”议题展开的第二届护理研讨
会将并驾齐驱，同样意义深远。
我们的研讨会主题涵盖领域宽广，从个性化
肿瘤学到肝胆外科、再到急诊医学和身心医
学，为深入了解这些专业领域提供了契机，
对促进跨学科与多专业的对话与合作，有着
非凡的意义。
会议的另一亮点在于凸显实操培训与基于各
种多元化的工作坊与实地考察基础上的与会
者之间的交流。我们可以相互学习，分享最
佳实践，并共同开发创新思路。
我深信，这次大会不仅将深化我们在医学领
域的知识，更将进一步巩固德中友谊与合

中德医学协会欢迎辞
中德医学协会理事长 

尊敬的女士们，先生们，各位参会嘉宾：
金秋时节，我们齐聚雷根斯堡，共庆第36届
德中-中德医学协会联合年会。我谨代表中德
医学协会及武汉同济医院，向大会的胜利召
开致以热烈的祝贺，并向在座的各位参会者
致以诚挚的问候！
今年是中德-德中医学协会成立四十周年，四
十年来，中德医学交流根深叶茂。在这历史
性时刻，我们要深刻缅怀中德医学交流的先
驱者、中德医学协会的创始人——裘法祖、
武忠弼教授，正是他们四十年前高瞻远瞩的
视野和勇于开拓的精神，播下了中德医学交
流合作的种子。同时，我们也要向以德中医
学协会的创始人、海德堡大学著名的保罗·
盖尔哈特教授为代表的、在过去四十年间为
中德、德中医学协会倾注心血、默默奉献的
所有协会会员致以最诚挚的敬意与感谢，是
你们的无私奉献和不懈努力，汇聚成推动中
德医学交流不断向前的强大动力。
回顾过去，四十年里，中德-德中医学协会聚
焦平台建设、年会交流、人才培养，成果斐
然，获两国政府及医学界赞誉。展望未来，
我们将继续开放合作，拓宽交流，提升互访
实效，探索教育与科研新模式，加强在医学
教育、科研创新公共卫生和人才培养等方面
的深度合作。我坚信，中德医学交流的明天
将更加美好，两国人民的健康福祉将得到更
加坚实的保障。
女士们、先生们，让我们以本次年会为契
机，凝聚共识，汇聚力量，共同开启中德医
学交流合作的新篇章，为人类的健康事业贡
献出我们的智慧与力量。谢谢大家！

         � �致辞

中德医学协会理事长

德中医学协会会长  
Prof. Dr. Michael Nerlich  
教授博士

作。最好的医疗实践往往诞生于知识的共
享、经验的交流以及共同开发的新理念。所
以，我诚邀大家积极参与，缔结新关系，共
同塑造医学未来。
感谢大会的主办单位，赞助单位以及所有与
会人员，是大家的众志成城，才让这次大会
应运而生。我衷心祝愿此次大会讨论卓有成
效、收获颇丰、圆满成功。
致以最诚挚的问候！
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联邦卫生部国务秘书致辞
Prof. Dr. Edgar Franke  
 博士教授 

雷根斯堡市市长致辞
Gertrud Maltz-Schwarzfischer,  
格特鲁德-马尔兹-施瓦茨菲舍尔 

值此德中医学会第 36 届年会召开之际，我非
常欣喜，也非常荣幸地欢迎各位来到雷根斯
堡。

雷根斯堡 „这个名字代表着两千年的历史。自 
2006 年起，雷根斯堡的中世纪老城与老城博
物馆（Stadtamhof）被联合国教科文组织列
为世界文化遗产。自 2021 年 7 月起，我们
的城市又获得了第二项世界遗产称号--罗马
多瑙河畔地区的一部分。但雷根斯堡绝不是
一座博物馆！雷根斯堡的三座高校拥有超过 
30,000 名的年轻学生，享誉国际的欧司朗、
英飞凌、大陆集团和宝马等企业在雷根斯堡
落户不仅创造了就业机会，还促进了跨文化
交流，并使雷根斯堡成为一座傲立于国际舞
台上的城市。

医学是人民和国家之间的紧密联系，它不分
国界。最近的冠状病毒疫情让我们清楚地认
识到这种跨国界合作的重要性。为此，我也
要感谢德中医学协会所有致力于国际交流并
参与雷根斯堡年会组织和实施工作的人员。

我预祝本次大会取得圆满成功，祝愿所有与
会者在雷根斯堡度过愉快的时光！

2024 年 10 月 9 日至 11 日，德中医学协会将
围绕 „创新让健康更美好 „这一主题，邀请来
自各学科、各领域和各医疗系统的医疗专家
齐聚一堂，展开讨论。

本次会议也标志着德中医学协会和中德医学
协会迎来了令人印象深刻的周年纪念：今
年是两个协会成立40周年，我在此表示祝
贺。这两个协会的成立源于上世纪八十年代
中德两国学术和文化交流的日益频繁。从那
时起，她们就在医学和护理领域不断建立起
重要的双边桥梁。未来，我们将比以往任何
时候都更加需要这些桥梁，因为我们在全球
范围内面临的健康挑战与日俱增。如果我们
想应对这些挑战，就需要专业协会、从业人
员、科学家、学生和行业等各领域开展双边
合作。毫无疑问，中德在医疗领域的合作将
为两国带来巨大的附加值。 

我祝愿所有与会者在会议期间进行积极与深
远的讨论，并祝愿德中医学会在未来几十年
的工作中不断取得成功。

         � �致辞 相关专业机构的介绍

您的  格特鲁德-马尔兹-施瓦茨菲舍尔  
Gertrud Maltz-Schwarzfischer,  
雷根斯堡市长

Prof. Dr. Edgar Franke  
联邦卫生部国务秘书致辞

中德医学协会 (Chinesisch-Deutsche Ge-
sellschaft für Medizin，简称CDGM) 是国家
一级民间学术团体，由我国著名外科学家、
中国科学院院士裘法祖教授和著名病理学家
武忠弼教授于1984年发起并成立。同年德
国成立了德中医学协会(Deutsche-Chinesi-
sche Gesellschaft für Medizin 简称DCGM)
。两大协会创建之初即约定每年召开一次联
合年会，促进两国医学科学工作者的经验交
流，增进中德两国人民友谊。协会办事机构
设在武汉同济医院。
自协会成立40年以来，两大协会为中德医学
交流做出了重要贡献：成功举办了35届中德-
德中医学协会联合年会；推动武汉中德友好
医院顺利挂牌同济医院光谷院区；积极促成
了德国高层政要来访；互派中德医学生开展
临床实习，为两国医学交流搭建了更广阔的
学术交流平台。
中德医学协会在实现“2030健康中国”的
宏伟目标中，肩负着促进中德医学交流与合
作，增进中德两国人民友谊，提高人民群众
健康水平的光荣使命。未来，中德医学协会
将抓住机遇迎接挑战，为促进中德医学交
流、提高人民的健康水平做出
更大贡献！

www.cdgm.org.cn

中德医学协会简介

德中医学协会 于1984年6月26日由德国联邦
医生协会及其所属的汉斯·诺伊弗尔基金会
在科隆成立。今年是协会成立的40周年庆典
年。
德中医学协会的会旨是通过科学家、医生和
学生的交流，促进中德两国在医学科学领域
的合作与交流，特别是在提高和发展人类医
疗服务方面的经验交流。
鉴于医学领域中已有众多的德中专业协会，
德中医学协会定位为跨学科和跨专业的组
织。我们提供一个平台，让不同医学领域的
代表能够交流他们在德中合作中的经验。
在社会层面上，中国和德国是制度上的竞争
对手，德中医学协会意识到这一差异，但同
时，我们也认识到与中国同仁和机构交流的
优势——前提是遵守一定的框架条约。在我
们的网站上，您可以找到德国政府的中国战
略、德国学术交流中心(DAAD)对中国的行动
建议以及德中医学协会对此的声明。如果有
需要，我们很乐意为其他对德中合作感兴趣
的组织和协会提供建议。
 
 
 
 

www.dcgm.de

德中医学协会 

相关专业机构的介绍
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德中健康管理协会

德中健康管理协会
（DCG-Health）于2019
年成立，旨在促进德中两国医疗机构之间的
交流，特别是在医院融资和医院管理领域。
除此以外，DCG-Health特别重视传统中医
（TCM）与西医的结合。DCG-Health致力
于建立两国卫生系统之间的定期对话。2021
年，DCG-Health举办了“德中传统中医大
会”，此次会议作为跨国交流的平台，聚力
于整合医学和预防医学领域，极大推动并加
深了两国卫生领域的双边关系，并自此一直
定期举行。
www.dcg-health.com

德中身心医学学会 
(DCGPM）

德中身心医学学会（DCGPM）成立于2017
年，旨在进一步深化德国和中国在身心医学
领域的专业和科学合作。DCGPM的成员包
括大学身心医学科的代表，以及在医院或私
人诊所工作的同事。DCGPM与德中心理治
疗学院（DCAP）密切合作，DCAP长期以来
一直在中国举办卓有成效的心理治疗的继续
教育和培训课程。
Prof. Dr. Markus Bassler 
President „German-chinese Society for  
Psychosomatic Medicine“ (DCGPM)
markus.bassler@hs-nordhausen.de
Tel.: 03631 420-575
Fax: +49 3631 420-817

德中护理协会  
(DCGP）

德中护理协会（DCGP）于 2013 年在柏林成
立。协会的宗旨是为德中两国护理专业人员
之间的双边知识交流搭建平台和桥梁。我们
组织了两国间的巡回讲座和访问团。DCGP
在杭州设立了办事处，在中国武汉设立了
培训中心。同济医院（武汉）与 Recom/
Thieme 出版社（德国）开展了科研合
作。DCGP 得到了科学顾问委员会的支持，
并定期派代表参加中国的老年健康博览会。
首届护理科学大会于 2023 年在武汉举行。
Marie-Luise Müller,  
President DCGP  
info@dcgp.eu

MEHR INFORMATIONEN:
WWW.DCG-HEALTH.COM

DEUTSCH-CHINESISCHE
GESELLSCHAFT FÜR HEALTH

CARE MANAGEMENT 

M

Die Deutsch-Chinesische Gesellschaft für Health Care Management
(DCG-Health) wurde im Jahr 2019 gegründet, um den Austausch zwi-
schen deutschen und chinesischen Gesundheitseinrichtungen, insbe-
sondere im Bereich der Krankenhausfinanzierung und des Krank-
enhausmanagements, zu fördern. Neben diesen Schwerpunkten liegt der
DCG-Health die Verbindung von Traditioneller Chinesischer Medizin
(TCM) und Schulmedizin besonders am Herzen. Die DCG-Health en-
gagiert sich in der Etablierung eines regelmäßigen Dialogs zwischen den
Gesundheitssystemen beider Länder. Im Jahr 2021 initiierte die DCG-
Health die "Deutsch-Chinesische Konferenz für Traditionelle Chinesische
Medizin" als Plattform für den transnationalen Austausch im Bereich der
integrativen und präventiven Medizin. Diese Konferenz trägt seither
wesentlich zur Vertiefung der bilateralen Beziehungen im Gesund-
heitswesen bei und wird regelmäßig fortgeführt.

雷根斯堡大学医院主要地点 

德中骨科与创伤外科学会 
(DCGOU)

在德国和中国之间搭建桥梁，相互学习，共
同推进两国的科学发展和患者护理。该非营
利性组织成立于2017年5月，是德国骨科与
创伤外科学会（DGOU）下属的一个分支机
构。  德中骨科与创伤外科学会（DCGOU）
与中国主要的专科学会--中华医学会骨科分
会（COA）和中国医师协会骨科医师分会
（CAOS）有着密切的联系，双方常年保持
着业界最高专业水平的大会互访与学术交
流。   
dcgou@dgou.de
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医学的尖端，人与人之间的关怀。 

雷根斯堡大学医院（UKR）是一家最高级别
的医疗机构。该医院在33个人体医学和牙科
诊所、门诊、研究所和科室中提供几乎所有
的医学专科服务，拥有839张病床和52个日间
治疗席位。
雷根斯堡大学医院专注于高端医疗，特别是
器官移植、重症医学、肿瘤和心血管疾病领
域。在平均病例复杂性指数（“Case-Mix-
Index”）上，UKR在德国大学医院中名列前
茅。除了患者护理，UKR还与雷根斯堡大学
医学院共同负责约2,000名医学和牙科专业学
生的培养，以及医学研究工作。所有员工的
共同目标是为患者提供最佳的医疗和护理服
务，并在团队内保持互相尊重的氛围。
我们在所有领域都以创新、开放和多样性为
特征——UKR拥有60多种不同职业的人员密
切合作，约70个不同国籍的员
工丰富了我们团队中国际化的
相互合作。
网站： www.ukr.de
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国际足联雷根斯堡高级医疗
中心

国际足联对知名的医疗中心发放认证，这些
中心不仅在医疗、教育和研究方面拥有一流
的业绩，并且在现代伤病诊断和治疗、后续
治疗，尤其是伤病预防、足球医学检查、精
神和心理策略、营养学和反兴奋剂方面拥有
丰富的经验。2009 年，雷根斯堡大学附属医
院与其地区合作伙伴一起被评为国际足联卓
越医疗中心。国际足联卓越医疗中心的研究
重点是损伤、损伤分析和预防、包括球类运
动损伤后的复赛计划以及复杂损伤后的治疗
和康复概念。

         � �相关专业机构的介绍

雷根斯堡生态园

雷根斯堡生态园有限公司，服务当地生命科
学集群企业达66家，员工5.671余位。在地
区卫生医疗事业中，共有百余名团体、两所
大学、五所医院、23.500名从业人员参与建
设，年营业额高达29亿欧元。10月10日下午
1时至3时，我们将在生态园区开展企业B2B
推介与公司会晤，为面对面交流提供更直接
的机会。
更多资讯请访问www.biopark-regensburg.de 
或登陆领英 LinkedIN.

雷根斯堡模拟中心

雷根斯堡模拟中心隶属于巴伐利亚州红十字
会雷根斯堡地区分会，自 2016 年起开始运
营。 该中心主要针对救护服务、急救医生
的团队培训或 NASIM-25 （核应急响应和事
故管理） 培训形式进行培训。 此外，医院
的所有关键领域，尤其是各门诊部，都可以
在本中心获得相应培训；例如，在急救复苏
室、麻醉或需要镇静的干预措施方面本中心
都提供相应的培训服务。我们还与德国东巴
伐利亚应用技术大学（OTH Regensburg）
及其他合作伙伴一起定期提供产科或新生儿
护理方面的培训。并且，我们的培训中还会
使用特殊的专业驾驶模拟器。 

�www.brk-regensburg.de/bildung/
schul-und-simulationszentrum/ 
simulationszentrum.html

位于雷根斯堡的圣约瑟夫明爱医院（Caritas 
Hospital St. Josef）是一家专科医疗机构，
拥有 325 张病床、十个诊所和多个认证中
心。极高水平的医疗和人性化的家庭氛围是
圣约瑟夫医院的特点，也是该医院获得成功
的重要因素。

巴特克茨廷中医诊所

巴特克茨廷中医诊所于1991年成立，是德国
首家传统中医诊所。通过将心身医学和传统
中医融入一体化的诊疗概念中，诊所为患者
提供“中西医结合”的最佳治疗。所有中医
医生均直接来自北京中医药大学及其附属医
院，德国的治疗团队则负责现代心身医学领
域的护理，患者的身心健康在这里得到了全
面的照护。
www.tcm.info

艾顿复健

“我们治疗的是病因，而不是病症。” 

艾顿复健的卓越声誉源于其成功且全面的康
复措施，治疗不局限于表面症状，而是深入
地对病因进行探讨，把人体作为整体来对
待。通过持续不断的内部进修与培训，确保
始终为患者提供最佳护理。艾顿复健成功的
关键，在于其开明的态度、接受新策略的意
愿、并在日常实践中敢于尝试且不断完善乃
至开发新的治疗方法。更多资讯，请访问
www.eden-reha.de

圣约瑟明爱医院 4 6

5

„生命在于运动 „体育医疗中心

矫形外科中心（sporthopaedicum）是一家
独一无二的集矫形外科、运动医学和矫形手
术与一体的治疗中心。自 2008 年以来，该
中心的许多专家定期被著名的 FOCUS 榜单
列为重点推荐医生。我们的专业性还体现在
科研上：中心的大多数医生都在德国大学任
教，并积极从事科研工作。自 2008 年以来，
该中心已通过 ISO 9001 认证，长期以来一直
是巴伐利亚州的奥林匹克训练中心和德国官
方膝关节医疗中心。无数国内和国际专业运
动员、奥运参赛选手和国家队成员都曾在该
矫形中心接受过医生团队的成功治疗；我们
在竞技体育中积累的多年经验造福中心的所
有患者。 
www.sporthopaedicum.de

作为雷根斯堡大学两个教席的所在地、三个
大学门诊诊所、另外三个诊所的合作医院以
及学术教学医院，圣约瑟明爱医院是大学附
属医院和雷根斯堡大学的紧密合作伙伴。
在跨学科治疗方法方面，各个诊所的能力互
补，并在跨学科认证中心得到整合。因此，
圣约瑟明爱医院可以提供一系列以病人为中
心的高水平服务。
高质量的医疗和护理定期不仅得到独立专家
的认可，并且获得多项业内认证，更是经常
被列入知名杂志的最佳医院榜单中。定期进
行的外部患者调查也证实了医院的创新理念
和高质量医疗服务。
医院网站: www.csj.de
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医疗保健领域的创新并不局限于个人科学的
突破。当地医疗资源以及地区医疗资源合作
模式的创新，引入其他行业的技术优势，如
数字化（远程医疗和电子健康）、人工智能
和机器人技术，也同等重要。从以医院为代
表的“医者”视角到“患者”视角的范式转
变，为医疗从业者打开了思路。 如何实现无
缝护理、快速康复、结果研究可持续性，这
一系列思考，与日益完善医疗健康系统息息
相关。

此次医学大会为全球医疗健康从业者提供了
一个独一无二了解公共医疗行业新动向的平
台。我们欢迎所有开放的、有意在自己专业
领域拓宽知识面和拓展思维的业内人士。这
里，我们将有机会聆听来自不同医疗系统的
专家意见，讨论非传统理念，开阔视野。

大会议程将为所有医疗健康领域的从业者，
医生，护理专业人员，相关医护人员，医院
管理者和卫健委管理人员提供热门话题。 生
物医学科学家与学者将展示其最新研究结
果，展望人类健康的未来。

我们希望能激发您对创新的好奇心，创新虽
小，却足以让日常受益颇丰。主题论坛旨在
激发兴趣，相关专题研讨会重在加深理解。 
对于某些选定主题，我们将提供小组研讨会
与专家面对面深入探讨。

 
更多信息: 
www. dcgm.de/annual-conference
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全体会议 – 主要计划 

保持好奇心!

星期三，09.10.2024 （大学医院主会议厅）
07:00- 
08:00 会议登记

08:00-  
09:00	

GHS

开幕庆典

音乐开场, 纽伦堡铜管乐队: „Penta Brass“

•	雷根斯堡大学医院医务院长致欢迎辞暨大会开幕 Oliver Kölbl，雷根斯堡

•	雷根斯堡大学校长致辞 Udo Hebel， 雷根斯堡

•	德中医学协会理事长致欢迎辞 Michael Nerlich, 雷根斯堡 

•	中德医学协会理事长致欢迎辞 刘继红， 武汉

音乐插曲, 纽伦堡铜管乐队: „Penta Brass“

•	中华人民共和国驻联邦德国大使馆公使参赞代表致欢迎辞, 陈霖豪， 柏林

•	中国甘肃省副省长致欢迎辞, 赵金云， 甘肃

•	德国联邦卫生部国务秘书致欢迎辞, Edgar Franke，联邦议会议员 (线上)

•	巴伐利亚州经济农业发展能源部国务秘书致欢迎辞, Tobias Gotthardt,  
州议会议员 (线上)，国务秘书，慕尼黑

音乐结束, 纽伦堡铜管乐队: „Penta Brass“

主持：Dirk Hellwig

09:00- 
09:30 集体照 /茶休/参观展台

09:30-  
11:00

GHS	

医院管理 
主持：Gert Rogenhofer, 雷根斯堡, 刘继红，武汉

跨领域结构
•	设计未来的护理——今日, Monika Suryavanshi, 弗莱堡
•	多院区一体化建设  推进医院高质量发展, 唐洲平，武汉
•	数字化与人工智能——卫生保健中的模式转换, Rainer Sibbel, 法兰克福
•	MDT与加速康复外科及加速康复医学实践——兰州大学第一医院经验与模式, 李

汛， 兰州
•	跨领域照护, Christian Taube, 不伦内克
提高效率的潜力
•	现代联合治疗让患者得到最高质量医治，让医者工作达到最佳效率,  

Peter Angele, 雷根斯堡
•	医疗互联：医生为什么应该关注其诊所的设计？, Martin Schloh, 慕尼黑

11.00- 
12:00 

GHS

建立中心与搭建网络 
主持：王国斌, 武汉, Wolfgang Herr, 雷根斯堡

在医院内部建立中心
•	国家区域医疗中心建设目标及实践, 刘先胜，山西
•	区域性网络与全国性网络以改善癌症患者的治疗结果, Wolfgang Herr,  

雷根斯堡
当地、区域乃至全国的网络
•	5G+智慧急救协同平台建设实践, 刘亚涛，兰州
•	跨专业的中心搭建：益处何在？, Nils-Ole Schmidt, 雷根斯堡

12:00- 
13:00 午休/参观展台

13:00- 
14:30 

GHS

生物医学的革新 
主持： Philipp Beckhove, 雷根斯堡, 董卫国,山西

•	免疫与基质调节细胞对骨关节炎的治疗：I/IIA临床研究, 陈红, 武汉
•	“智能细胞”——细胞免疫疗法中的新发展, Philipp Beckhove, 雷根斯堡
•	学术环境中的细胞疗法, Dennis Harrer, 雷根斯堡
•	颠覆医学：脂肪组织来源干细胞的承诺, Lukas Prantl, 雷根斯堡
•	药物干预，如跨学科的ECTU？, Daniel Heudobler, 雷根斯堡
•	讨论

14:30- 
15:45 

GHS

生物技术的革新 
主持: 雷霆, 武汉, Rüdiger Pryss, 维尔茨堡

•	脑出血手术机器人研究进展：现状与未来发展方向, 唐洲平, 武汉
•	医疗机器人 —— 现状与未来展望, Axel Weber, 奥克斯堡
•	前列腺癌中的人工智能应用：从鉴别诊断到个性化推荐, 王志华, 武汉
•	医学中的人工智能——医疗保健领域的范式变革, Rüdiger Pryss, 维尔茨堡
•	数字健康与人工智能：21世纪的身心健康, Georgi Chaltikyan, 普法尔基尔辛

可能会有变化

GHS: Großer Hörsaal / large lecture hall – see page 6

中德两国专家将以简而精的报告
形式对业内热门话题进行概述，
在后续专题研讨会上，将围绕这
些专题深层次探讨。 
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星期四，10.10.2024，（大学医院主会议厅）
08:30- 
10:15 

GHS

领导与团建 
主持: Christian Waydhas, 埃森, 周文策, 兰州

•	晚期癌症患者的治疗方案选择与医疗保险支付改革, 戴伟, 武汉
•	以重症监护病房为例的跨学科和跨专业合作, Christian Waydhas, 埃森
•	领导力：来自中德两国的经验, ZHANG, Ziyang, Wuhan
•	不强势的领导——这可能吗？, Klaus Fischer, 卡姆 
•	跨学科和多专业, 戴唯洁，雷根斯堡
•	雷根斯堡大学医院的病例管理, Romy Simeth, 雷根斯堡
•	什么时候一个团队的效果优于其成员的总和？，Wolfgang Reuter, 柏林

10:15- 
10:30 茶休/参观展台

10:30- 
12:00 

GHS

预防 
主持：: Michael Leitzmann, Regensburg,  SONG Xiusheng, Enshi,  ZHOU Qi, Wuhan

•	中医里的减重讨论, 郑喜, 宝鸡
•	德国国家队列研究（NAKO）及其在疾病预防中的作用, Michael Leitzmann,  

雷根斯堡
•	基于证据的以患者为中心的预防健康行为沟通策略, Anne Herrmann-Johns,  

雷根斯堡
•	健康普及和生命周期计划, Erich Wühr, 巴特魁茨汀
•	气功：一种古老的生命保健瑰宝, Stephanie Fischer, 特根海姆
•	事故预防：创伤外科挑战, Daniel Popp, 雷根斯堡

12:00- 
13:00 午休/参观展台

13:00- 
15:00 

GHS

康复 
主持：: Tobias Wächter, 巴特哥根, 陈红, 武汉

•	远程智能康复评估与训练在运动功能障碍脑卒患者中的应用 , 王萍芝, 山西
•	基于指南的神经康复：以机器人技术和游戏为例，用于治疗帕金森病, Tobias 

Wächter, 巴特哥根
•	随着医疗费用的增加，门诊骨科康复的机会, Ralph Paloncy, 雷根斯堡
•	重新思考康复——综合护理如何改变我们对待患者的方式, Maximilian Michels,  

柏林
•	25年运动损伤后的职业运动康复的经验, Klaus Eder, 多瑙施道夫
•	25年德中医学与运动主题的合作, Helmut Hoffmann,  多瑙施道夫
•	保持充沛的精力工作与生活：提升健康的一种创新概念, Christoph Gutenbrunner, 

汉诺威
讨论

15:00- 
15:15 茶休/参观展台

15:45- 
16:00 茶休/参观展台

16:00- 
17:00 

GHS	

知识管理 
主持: Reinhard Burger, 柏林, 李汛, 兰州

临床登记
•	临床癌症登记作为知识生成的常数, Johannes Bruns, 波恩
•	生态园——雷根斯堡成功的创新集群-简短介绍与形象片, Thomas Diefenthal,  

生态园
支持性的研究结构
•	以技术驱动的医学技术创新：巴伐利亚的基础设施和生态系统, Jörg Traub, 慕尼黑
讨论

18:30 公爵大厅晚宴
晚宴讲话：毛泽东如何协助我登上《时代》刊物的封面？,  

Paul U. Unschuld, Berlin 

GHS: Großer Hörsaal / large lecture hall – see page 6                           Herzogssaal, Domplatz 3, 93047 Regensburg GHS: Großer Hörsaal / large lecture hall – see page 6                           

全体会议 – 主要计划 

保持好奇心!

可能会有变化
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星期五，11.10.2024 （大学医院主会议厅）
08:30- 
10:00 

GHS

传统中医（TCM）的影响 
主持：: Michael Draheim, 柏林, 戴京璋, 巴特魁茨汀,

•	在德国医院的传统中医, 戴京璋, 巴特魁茨汀
•	西医与中医在综合肿瘤学中的应用, Hans Lampe, 洛斯多克 
•	传统中医在肝胆胰疾病中的应用, 宋晓静, 兰州
•	项目介绍：为传统中医搭建出口平台, Michael Draheim, 柏林
药物方法
•	传统中医 (TCM)的影响, Kai Lamottke, 马汀斯利特

讨论

10:00- 
10:30  茶休/参观展台

10:30- 
12:00 

GHS

德中合作-讨论交流 
主持：: Nerlich, 刘继红

专业协会的角色
•	德中医学协会, Reinhard Burger, 柏林
•	中德医学协会, 刘继红，武汉
•	德中骨科及创伤协会, Michael Nerlich, 雷根斯堡
•	德中身心健康医学协会 , Markus Bassler, 美因茨
•	德中护理协会 , Marie-Luise Müller, 柏林
•	德中健康管理协会, Michael Draheim, 柏林
讨论

12:00- 
12:30 

GHS

总结、会议结束
•	刘继红，武汉
•	Michael Nerlich, 雷根斯堡

15:15- 
17:00 

GHS

健康老去 
René Thiemann, 多特蒙德, 江山, 北京

•	老年人的机会平等：对我们社会的挑战, Christoph Aluttis, Köln 
•	老年医学的新进展, Hans Jürgen Heppner, 拜罗伊特
•	环境丰富化与认知障碍, 江山, 北京
•	一百岁，为什么不呢？, René Thiemann, 多特蒙德
讨论

17:30- 
18:15 雷根斯堡市政府召见

18:30
晚宴 雷根斯堡宫廷啤酒屋 

Brauhaus am Schloss, Waffnergasse 6, 93047 Regensburg

GHS: Großer Hörsaal / large lecture hall – see page 6    Brauhaus am Schloss, Waffnergasse 6, 93047 Regensburg

全体会议 – 主要计划 

保持好奇心!

可能会有变化
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KR A2. 2 und 3: Kursraum A2 2 und 3/ Classroom A2. 2 and 3,   
KHS: Kleiner Hörsaal/ small lecture hall – see page 6                            Herzogssaal, Domplatz 3, 93047 Regensburg 

星期三，09.10.2024 
07:00- 
08:00 会议登记

08:00-  
09:00 

GHS

开幕庆典
See „General Track – Plenary sessions“

09:00- 
09:30 集体照 /茶休/参观展台

09:30-  
12:00
A2 
KURS-
RAUM  
2 UND 3

肝胆外科研讨会 
主持： Hans J. Schlitt, 雷根斯堡, 王剑明, 武汉, 

邹声泉, 武汉 

•	肝肿瘤切除的先进外科技术, Hans J. 
Schlitt, 雷根斯堡

•	肝癌综合治疗的策略与实践, 张磊,  兰州
•	原发性肝癌的转化治疗, 程张军,  南京
•	胆囊癌治疗的难点问题, 王健东,  上海
•	外周型胆管癌（pCCC）中的实质保留

切除术：降低死亡率的机会？, Karl J. 
Oldhafer, 汉堡

•	重视代谢功能障碍相关性脂肪性肝病/肝
炎（MAFLD/MASH）相关肝内胆管癌
（ICC）的研究, 汤朝晖, 上海

•	肝胆疾病中的胆道镜检查——诊断与治疗
选项, Arne Kandulski, 雷根斯堡

•	组织粉碎术与经皮消融：通过外科协作增
强治疗效果, Philipp Wiggermann, 布朗
史瑞克

•	腹腔镜下肝切除术, 夏国兵， 黄石
讨论

神经外科研讨会 
主持： Nils Ole Schmidt, 雷根斯

堡, 雷霆，武汉

•	中德神经外科交流, 雷霆, 武汉
•	同济医院烟雾病一体化诊疗方案， 

从基础到临床, 张华楸， 武汉
•	痉挛性斜颈外科治疗, 李俊, 武汉
•	女性垂体泌乳素微腺假性包膜下显微

切除十年随访, 陈娟, 武汉
•	新的枕动脉分离方法和小脑下后动脉

搭桥, 丁新民, 山西
•	内镜技术在脊柱疾病中的应用,  

冯皓宇，山西
•	湖北省神经外科区域性诊疗中心建设

及亚专科深化发展的思考, 胡胜, 黄石
讨论

12:00- 
13:00 午休/参观展台

13:00-  
15:00 
A2 
KURS-
RAUM  
2 UND 3

急救与救援医学研讨会 
主持： Bernhard Graf, 雷根斯堡, 刘亚

涛, 兰州

•	雷根斯堡救护中心, Bernhard 
Graf，雷根斯堡 

•	地震救援经验分享, 韩兴文，兰州
•	远程急救医生系统, Stefan Neppl,  

施特劳宾
•	无国界救助——跨学科、跨专业、

跨国界,  Manfred Maurer, 卡姆

心脏病学研讨会 
主持：Kurt Debl, 雷根斯堡, 严江涛，武汉

•	中国暴发性心肌炎治疗方案, 汪道文,  
武汉

•	心脏瓣膜修复的创新策略, Kurt Debl, 雷根
斯堡

•	糖尿病心肌病研究进展：从基础到临床的综
合视角, 严江涛, 武汉

•	基因编辑作为常见非遗传性疾病的治疗策
略, Simon Lebek, 雷根斯堡

15:00- 
15:30 茶休/参观展台

15:30- 
17:30 

KHS

个性化肿瘤学研讨会 
主持： 吴骁伟, 武汉,    郑华，武汉，Tobias Pukrop, 雷根斯堡

•	德国癌症护理与研究之间的网络合作, Olaf Ortmann, 雷根斯堡 
•	肿瘤免疫治疗的现状与展望, 梅齐, 武汉
•	个体化治疗的临床经验, Tobias Pukrop, 雷根斯堡
•	系统性癌症的隐形阶段：防止转移的新概念, Christoph Klein, 雷根斯堡
•	用于再生医学的干细胞, Jürgen Hescheler, 科隆
•	人工智能用于恶性肿瘤诊断的探索, 李剑, 波恩
•	抗肿瘤免疫的代谢检查点, Peter Siska, 雷根斯堡
讨论

18:30 公爵大厅晚宴
晚宴讲话：毛泽东如何协助我登上《时代》刊物的封面？,  

Paul U. Unschuld, Berlin 

专题研讨会：

倾听并讨论!

可能会有变化

不同医学领域的专题研讨会为深
度报告、答疑解惑和开放讨论提
供延展空间。

09:30-  
12:00 

KHS

13:00-  
15:00 

KHS

GHS: Großer Hörsaal/ large lecture hall,  KHS: Kleiner Hörsaal/ small lecture hall – see page 6 
KR A2. 2 und 3: Kursraum A2 2 und 3/ Classroom A2. 2 and 3 – see page 6 
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星期四，10.10.2024
08:30-  
10:30

 1

泌尿科研讨会 
主持：王志华, 武汉, Maximilian Burger

•	泌尿科的机器人应用, Maximilian Burger, Regensburg
•	前列腺癌的免疫疗法, 王志华, 武汉
•	日间模式微创肾上腺切除术的可行性和安全性:一项来自单一中心的500 例病例的

回顾性研究, 尚吉文，山西
•	免穿刺根治性前列腺切除术, 杨春光, 武汉
•	靶向MYCN-PARP-DNA损伤反应通路在神经内分泌型前列腺癌中的应用, 刘博，

武汉
•	老年前列腺癌患者不可逆电穿孔治疗的初步随访研究, 夏启东, 武汉
•	PSMA引导的机器人放射外科：前景与局限性, Roman Mayr
•	机器人前列腺切除术：2034年我们将何去何从？, Hans Heinzer, 汉堡 (线上)

10:30- 
12:00 

KHS	
 

心理生理医学研讨会（德国心理生理医学学会） 
主持： Markus Bassler, 美因茨

•	中国综合医院中的心理医学, 魏镜, 北京: (线上)
•	德国心理生理医学的挑战与展望, 吴珩, 上海: (线上)
•	德国精神病学的现状与挑战, Rainer Rupprecht, 雷根斯堡
•	德国心理生理医学的挑战与前景, Thomas Loew, 雷根斯堡
陈述
•	德国的传统中医院, Stefan Hager, 巴特科茨汀传统中医医院
讨论

12:00- 
13:00 午休/参观展台

13:00-  
15:00

 1 	

老年创伤学研讨会 
主持： Volker Alt , Hans Jürgen Heppner

何谓老年创伤学？
•	老年创伤学中的多专业团队, Hans Jürgen Heppner, 拜罗伊特
•	老年创伤学病区建筑布局的考虑, Paul Schmitz, 雷根斯堡 
•	十年老年创伤学的经验, Markus Blätzinger, 慕尼黑
•	未来十年的挑战, Rainer Kretschmer, 雷根斯堡
•	WFLS - 骨折后续护理的途径, Wolfgang Böcker, 慕尼黑
讨论

13:00-  
17:45

13:00-  
14:30 

 	
 

	

14:30-  
16:30 

 	

超声影像学研讨会 - 对比增强超声（CEUS） 
主持： 主持: 董怡, Ernst Michael Jung

对比增强超声（CEUS）创新会议 （由迈瑞公司支持）
•	高分辨率造影和便携式超声，包括人工智能技术应用的新发展, 赵炜楠,深圳 和  

Stephane Husson, 巴黎
•	构建基于超声特征的胰腺肿瘤术前诊断与预测模型研究, 董怡, 上海
•	肝脏和甲状腺的多模态影像学, Ernst Michael Jung, 雷根斯堡
•	来自手术室的直播手术, Hans Jürgen Schlitt, 雷根斯堡
14:15-14:30 Coffee Break A2

超声科学讨论会
•	高机械指数超声造影在提高肝肿瘤诊断效能中的应用, 王文平, 上海
•	整形外科中游离皮瓣的监测, Sebastian Geis, 雷根斯堡
•	超声UDFF技术定量评估肝脏脂肪变性, 黄韵琳, 上海
•	颈部超声的新进展, Julian Künzel, 雷根斯堡
•	中国恩施州产前超声筛查质控现状与思考, 艾清秀，恩施
•	小肠高分辨率超声检查, Hauke Tews, 雷根斯堡大学医院，医学I
•	肝脏手术中CEUS超声运用的特别之处, Ivor Dropko, 雷根斯堡

flexible 灵活茶休

16:30-  
17:30 WS 超声成像

动手操作超声练习

18:30 晚宴 雷根斯堡宫廷啤酒屋 
Brauhaus am Schloss, Waffnergasse 6, 93047 Regensburg

星期五，11.10.2024 
08:30-  
10:00 

KHS	

临终关怀研讨会
主持： Michael Rechenmacher

•	生命尽头的医学——重要且感恩的任务, Annette Schnell，雷根斯堡大学医院
•	 重症监护室的死亡——团队的极限体验与负担, Katharina Lautenschlager, 专业

重度护理护工，Sarah Haderlein, 专业护工 
•	中国没有生命终结的讨论？来自中国的经验。, Frank Elsner, 亚堔

10:00- 
10:15  茶休/参观展台

10:15- 
12:00 

KHS	

事故预防研讨会
主持： Volker Labenski, 英戈尔施塔特

•	大众集团的事故研究，奥迪事故研究中心（AARU）作为范例, Volker Labenski,英
戈尔施塔特

•	医学专业知识在事故研究的重要性及其应用, Mirko Junge, 狼堡
•	中国汽车与易受伤者（VRU）事故的分析, Yunshi Liang, 北京(online)
•	中国的交通安全：客户测试，安全标准与发展, Alexej Herdt, 长春

可能会有变化

1   Caritas St. Josef:  see page 3 „Locations“

KR A2. 2 und 3: Kursraum A2 2 und 3/ Classroom A2. 2 and 3,  KHS: Kleiner Hörsaal/ small lecture hall – see page 6

专题研讨会：倾听并讨论! A2 KURSRAUM  
2 UND 3

A2 KURSRAUM  
2 UND 3
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  更多会议地点: see page 3

KHS ZMK: Kleiner Hörsaal in der Zahn-, Mund- und Kieferklinik  – see page 6   更多会议地点: see page 3

         会议日程

星期三，09.10.2024 
11:00-  
12:00 
UKR 
LEO- 
SPORT

WS：运动抗癌
肿瘤学中的物理治疗引导与示范 （大学医院与Leo-Sport）Sebastian Maier, Regensburg

WS LeoSport
肿瘤学中的运动治疗当前研究进展 Christina Brummer, Regensburg

14:30-  
15:45 
UKR

WS 现场参观 STATION 23 - B5 (UKR) ONCOLOGY WARD
Wolfgang Herr, 雷根斯堡

15:30- 
17:30 
UKR

WS 空中救援中心 
Bernhard Graf, 雷根斯堡

星期五，11.10.2024 
08:30-  
10:00

6  �WS 门诊手术 
Andreas Voss, 雷根斯堡 Sporthopädicum, 张滋洋, 武汉 个人经验

星期四，10.10.2024
08:30-  
10:30

2  WS 院前急诊医学模拟    Johannes Gottschalk, Regensburg

10:30-  
12:00

1  WS 泌尿外科（圣约瑟夫医院）Maximilian Burger, 雷根斯堡
       机器人外科手术直播

12:00- 
13:00 午休/参观展台

13:00- 
14:30 
KHS 
ZMK

WS 国际足球联合会卓越医疗中心 主席， Johannes Zellner, 雷根斯堡

•	基于全国范围内足球注册数据的前交叉韧带损伤（ACL）预防, Dominik Szymski, 雷根斯堡
•	我们要走向何方？为何足球中的头球和头部损伤需要分别考虑？, Lorenz Huber, 雷根斯堡
•	T青少年足球运动员的膝内翻 - 这是一个问题吗?, Dominik Szymski, 雷根斯堡
•	在德国职业足球中建立全国性健康登记系统, Lorenz Huber, 雷根斯堡
讨论

16:30-  
17:30 
UKR

WS 超声成像
Ernst Michael Jung, Regensburg

15:30-  
17:30

4  �WS 运动员的运动康复
       Klaus Eder, 多瑙施道夫

可能会有变化

小组讨论得以让工业合作伙伴有
机会通过单独的B2B演示，展示其
最新发展成果，并且为在校大学
生近距离了解医学领域宽广的范
畴，直观感受会议的多元化与国
际化提供了良好的契机

星期三，09.10.2024 
全天 海报展示、展区 

现场演示：用于康复的运动游戏

星期四，10.10.2024
全天 海报展示、展区
13:00-
15:00

5  B2B 演示  & 公司会晤：生态园
        Thomas Diefenthal, 雷根斯堡

15:30-
17:00
A2  
KURS-
RAUM 1

医学学生国际交流论坛: 
I医学学生国际交流论坛 
（会议用语：德语）

•	德国和中国——德国医学生在同济实习和我在德国的从
医经历: 杨正明, 武汉

•	德中医学协会与中德医学协会交换生项目介绍,  
张思丽雅, 武汉

•	德国医学学生介绍：我们在武汉的实习。:  
Kobus Zuzanna, Kobus Marta, 柏林

•	学生的选拔与照顾: Uwe Ikinger, 海德堡
•	讨论

主持: Christian Stroszczynski, 医学系院长 (tba)

星期五，11.10.2024 
13:00-  
16:30

参观SINOKUR与Bad Kötzing传统中医院
大巴13点启程开往Bad Kötzing, 返程16:30分

附加活动
展示区设置在主会场，可供海报
展示、非政府组织宣传、工业产
品 陈 列 以 及 科 技 革 新 的 现 场 演
示。
可安排前往附近的各大医疗中心
进行参观活动

更详尽的Workshops: 眼见为实!

Kursraum A2.1: Classroom A2.1 – see page 6
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护理主场 第一天 2024 年 10 月 9 日 星期三 
癌症护理

08:00 
09:00 开幕庆典 Universitätsklinikum Regensburg

09:00- 
09:30 咖啡休息和转场

09:30- 
10:00

欢迎词：Marie-Luise Müller，DCGP 主席 

致辞：Vera Lux，首都大会护理大会科学主任-亚历山德拉-施蒂希，圣约瑟夫明爱医院 护理部
主任  巴伐利亚州护理委员会 nBLPR（克劳迪娅-豪克提出要求）

10:00- 
11:00

护理诊断在结肠癌治疗中的重要性
•	以结肠癌筛查为例进行护理诊断：中国华中科技大学医学院附属同济医院护理部副主任 王

颖 

•	德国护士的保留活动任务历代护理程序：雷根斯堡圣约瑟夫明爱医院 玛丽亚-瓦内萨-埃伯特

11:00- 
12:00

以结肠癌为例的循证护理措施
•	多专业团队中的护士在结直肠癌患者的治疗和护理中的作用：以结直肠癌为例的循证护理措

施-ERAS理念在结直肠癌患者临床护理中的应用 虎洁婷 急症重症医学科护士长，兰州大学
第一医院

•	以大肠癌患者为例，将肿瘤护理查房作为确定护理需求的工具：Patricia Praescher， 
Sana Klinikum Offenbach GmbH 肿瘤科科护士长

12:00- 
13:00 合影留恋  午休

13:00- 
14:00

在癌症患者中推广有益于健康的生活方式：咨询和患者教育
•	癌症患者健康生活方式教育计划：湖南省中医药大学第一附属医院 院长 朱振华 

•	为结肠直肠肿瘤切除术后患者提供多专业网络服务：雷根斯堡圣约瑟夫明爱医院 Alois Fürst 
博士教授 

14:00- 
15:00

护理诊断在结肠癌治疗中的重要性
•	中国安宁缓和医疗政策与发展：杭州师范大学附属第二医院封亚萍

•	社会心理支持与姑息治疗--提高晚期结直肠癌患者的生活质量：Westpfalz-Klinikum 
Kaiserslautern Stefanie Streb，姑息治疗病房护士长；Tamara Gähr，肿瘤疼痛治疗与姑
息治疗专科护士

15:00- 
16:00

大肠癌患者护理中的营养管理
•	营养管理在结肠癌患者护理中的应用：湖南省中医药大学第一附属医院 院长 朱振华

•	肠内和肠外营养治疗肿瘤恶病质/文化差异：雷根斯堡圣约瑟夫明爱医院 Thomas Keppel

16:00- 
16:15 咖啡休息

节目单 , 说明书 
护理研讨会：创新与跨专合作加强护理 16:15- 

17:00
专题深入工作坊

1: �护理诊断在结直肠癌治疗中的意义： 
•	营养评估与管理在结直肠癌术前预康复中的应用 华中科技大学医学院附属同济医院护理部 

副主任 王颖 

•	护理流程在电子文件中的实施 - 人工智能整合的未来展望：Belinda Pflügl， 
Maria-Vanessa Ebert，Stangmüller Lisa，雷根斯堡圣约瑟明爱医院

2: 基于证据的护理行动措施：
•	结直肠癌术后中药坐浴对伤口愈合的影响 虎洁婷 急症重症医学科护士长，兰州大学第一医院

•	将肿瘤护理查房作为确定护理需求的工具：Patricia Praescher，Sana-Klinikum 
Offenbach GmbH 肿瘤科科护士长

3: �促进癌症患者的健康生活方式：咨询和患者教育
•	促进癌症患者健康生活方式的教育计划：湖南省中医药大学第一附属医院 护理部主任 廖若夷

•	CSJ 的肿瘤护理咨询：Thomas Keppel、Andreas Königbauer, 雷根斯堡圣约瑟明爱医院

4: 肿瘤/姑息护理实践
•	叙事护理在癌症患者护理中的应用：杭州师范大学附属第二医院护理部主任 封亚萍

•	社会心理支持与姑息治疗：提高WKK晚期结直肠癌患者的生活质量： Westpfalz-Klinikum 
Kaiserslautern Stefanie Streb，姑息治疗病房护士长；Tamara Gähr，肿瘤疼痛治疗与姑
息治疗专科护士

18:00
下午 6 时起 在历史悠久的环境中共进晚餐（需单独报名）

Caritas St. Josef:  

see page 3 1
可能会有变化
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护理主场 第二天 2024 年 10 月 10 日 星期四 
护理变革：学术化、专业化和数字化

08:15- 
08:45

歡迎第 1 天的回顧;合作、協調、跨專業合作的溝通： Sabine Girts， DCGP 副主席

致辞: 武汉同济医院护理部 副主任 王颖

08:45- 
10:15

变革中的护理教育 学术化的机 遇与挑战
•	护士的职业道路 德国培训 圣 约瑟夫明爱医院 Felix Schappler

•	高级护理实践 ANP 的职业道 路 雷根斯堡大学 附属 医院护理 部主任 Marc Dittrich, 雷根斯
堡大学医院理学硕士

•	护理专家的职业道路 中国的护 理教育 兰州大学第一医院护理 部主任 樊落

10:15- 
10:30 咖啡休息

10:30- 
12:00

变革中的护理教育：学术化的机遇与挑战 
•	护士的职业道路：德国培训：圣约瑟夫明爱医院 Felix Schappler 

•	高级护理实践（ANP）的职业道路：雷根斯堡大学附属医院护理部主任  Marc Dittrich, 雷
根斯堡大学医院理学硕士

•	护理专家的职业道路：中国的护理教育：兰州大学第一医院护理部主任 樊落

12:00- 
13:00 午休，参观工业展览

13:00- 
14:00

数字化和人工智能在护理中的应用 
•	数字记录中的护理分类系统：优化护理流程和质量的基础：Sebastian Kraus，RECOM 

GmbH 高级研发经理 

•	人工智能在慢性病管理中的应用：中国华中科技大学同济医学院附属同济医院 护士长 何细飞

14:30- 
15:30

重新思考专业政策 
•	专业协会在专业护理的进一步发展中扮演什么角色？Jacqueline Heidel, Medizinische 

Universität Lausitz, Cottbus  

•	护理学的现状：对未来的展望：汉斯-约瑟夫-博尔施，DCGP 主席团成员，联邦护理管理
协会副主席

15:30- 
15:45 咖啡休息

15:45- 
17:30

专题深入工作坊
•	5: ENP 的实际应用：使用网络应用程序 „ENP Online „的肿瘤学案例：RECOM GmbH 高

级研发经理 Sebastian Kraus

•	6: 穴位按摩中最重要穴位的功能和作用：岳映花， 护士长，兰州大学第一医院 

•	7: 结果降级管理：处理癌症患者的攻击和暴力、预防和善后护理：纽伦堡医院 护理部主任
斯文-凯特尔

•	8: 改进的空间：安全护理病人的生活文化-雷根斯堡圣约瑟明爱医院Belinda Pflügl

ab 
18 Uhr 下午 6 时起 在历史悠久的环境中共进晚餐（需单独报名）

护理主场 第三天 2024 年 10 月 11 日 星期五 
重症监护病房：多专业单元

08:30- 欢迎词：Alfred Stockinger，雷根斯堡大学附属医院护理部主任 

致辞：Michael Nerlich 教授博士，德中护理协会会长

重症监护中的挑战

08:35- 
09:00

重症监护室的跨专业行动领域：埃森大学医院 Christian Waydhas 教授

09:00- 
09:30

ECMO - 只有通过跨专业合作才能实现：Marc Dittrich，护理专家 APN-重症监护，内科  
2；Birgit Heinze，理学硕士，护理专家 APN ECMO，ECMO 专科护士，雷根斯堡大学医院

09:30- 
10:00

吸入镇静剂是好东西还是必备品？ 

弗兰克-彼得-维瑟，雷根斯堡大学医院手术重症监护室麻醉和重症监护专科护士、实习指导员

10:15- 
10:30 咖啡休息

重症医学中的护理角色

10:15- 
10:45

重症监护患者的肠内营养管理：提高耐受性 华中科技大学同济医学院附属同济医院重症医学
科 护士长 尚薇薇

10:45- 
11:15

压疮预防：波鸿麻醉和重症监护专科护士 Priscilla Jeremias

11:15- 
11:45

粪便引流创新--为临床图片指明的治疗方案，为护理提供便利：Georg Niederalt，雷根斯堡
大学附属医院胃肠病重症监护室护理主任

11:45- 
12:15

展望：Magnet4Europe. 为雷根斯堡大学附属医院为员工和患者建立新标准:  
Kristin Ruttmann, UKR (angefragt)

Abschluss / Closing

13:00- 
17:00

实地考察

参观Bad Kötzting的中医医院和Sinocur

Caritas St. Josef:  

see page 3 1

主要地点 : 
Universitätsklinikum Regensburg 

see page 3 
可能会有变化
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雷根斯堡德华友好文化交流协会

雷根斯堡德华友好文化交流协会，座落于世
界文化遗产名城——雷根斯堡。协会成立
于2016年，是一家由中德友人共同创办并
主理、在当地注册并登记的非盈利机构。协
会以“融汇中德文化，促进中德交流”为己
任，自成立至今，已成功举办各种大型文艺
汇演，以节庆为主题的庆祝活动，各类以中
德联谊为目的、丰富业余生活的讲座、专
题、美食、健康、户外和体育活动，并与友
好城市青岛建立了长期战略合作伙伴关系，
为两市积极交流互
动，起到了关键性
的作用，在雷根斯
堡华人圈和中德文
化交流领域享有较
高赞誉。

雷根斯堡雷根斯堡
“雷根斯堡是世界上最美丽的城市之
一！”在国际上享誉盛名的英国明星建
筑师诺曼·福斯特爵士在访问这座大教
堂之城时，曾这样说道。

 
更多信息: 
www.tourismus.regensburg.de 

雷根斯堡是全球极少数获得两项联合国
教科文组织世界遗产称号的城市之一。  
她的传奇历史可以追溯到两千年前的罗
马时代。雷根斯堡曾坐拥欧洲的政治权
力中心长达一百五十余年之久，拥有德
国保存最完好的中世纪大城市。雷根斯
堡居住人口超过16.8万，是巴伐利亚最
年轻的大学城之一，共设十二个院系，
包括自然科学和医学。作为一个医疗据
点，雷根斯堡是巴伐利亚州医生与诊所
密度最高的地区。拥有五千名员工的大
学医院堪称大学校园的旗舰。

3736     ���雷根斯堡
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Gabriele Goess
Annähernd 10 Jahre 
stand die Organisa-
tion von Kongressen, 
Veranstaltungen und 
Events für die Klinik 
und Poliklinik der Unfallchirurgie 
unter Leitung von Prof. Nerlich für 
mich an der Tagesordnung. Als 
gebürtige Regensburgerin bin ich 
in dieser wunderschönen Stadt in 
den Themen Kultur, Kulinarik und 
Feuilleton bestens zu Hause.

Lilian Neuefeind
Ich bin geboren in 
Viersen, im schönen 
Rheinland. 2021 bin 
ich dann für das Me-
dizinstudium nach 
Regensburg umgezogen, von 
dem die Hälfte schon geschafft 
ist. Neben dem Studium bin ich 
in der Fachschaft Humanmedizin 
e. V. im Vorstand aktiv, organi-
siere hier viele Feste und Veran-
staltungen mit. Im kommenden 
Jahr beginne ich mit meiner 
experimentellen Doktorarbeit in 
der Kardiologie, damit geht ein 
Traum von mir in Erfüllung. 

Dan Liu
Geboren wurde ich 
in Chengdu in der 
Provinz Sichuan. 
Nach der Schule habe 
ich dann in Tianjin 
Medizin im Bachelor und Master 
studiert. In meiner Studienzeit 
konnte ich schon einige Papers 
veröffentlichen und an groß-
artigen Projekten teilnehmen. 
2019 habe ich das erste Mal an 
einem Austausch nach Freiburg 
teilgenommen. Nun beginne ich 
in Regensburg als Ärztin zu arbei-
ten. Ich interessiere mich seither 
besonders für die innere Medizin, 
hier forsche ich auch. 

Loic Lemonnier
Als gebürtiger Münchner hat es mich nach einer Zwischen-
etappe in Frankreich schließlich zum Medizinstudium 
nach Regensburg verschlagen. Derzeit arbeite ich an einer 
Forschungsarbeit im Bereich der rekonstruktiven Brust-
chirurgie am Caritas Krankenhaus St. Josef. Mit meinem 
abgeschlossenen Medizinstudium strebe ich nun die ärztliche Weiter-
bildung in der Chirurgie an. In meiner Freizeit zieht es mich am liebs-
ten in die Berge. 

Johanna Gottschling
Ich bin in München geboren und aufgewachsen und wollte 
nach dem Abitur gerne in eine kleinere Stadt zum Studieren. 
In Regensburg habe ich 2017 mein Medizinstudium be-
gonnen, promoviert und bin mittlerweile fast fertig. Meine 
Liebe für Medizin habe ich immer versucht auch mit mei-
nem Interesse für andere Länder und Kulturen zu vereinen, weshalb ich 
einige Famulaturen und zuletzt auch ein PJ-Tertial im Ausland gemacht 
habe. Mein Zusatzstudium Interkulturelle Rhetorische Kompetenz hat 
mir dabei sehr geholfen.

Weijie „Susi“ DAI
Ich schätze meinen 
Pflege-Beruf sehr, 
den ich in Shanghai 
studiert habe. Der 
Liebe wegen führte 
mich mein Weg nach Deutsch-
land in das schöne Regensburg, 
wo unsere beiden Kinder prächtig 
gedeihen. Hier konnte ich glück-
licherweise meinen Beruf mit 
Leib und Seele weiter ausüben. 
Nach dem erfolgreichen Studium 
zur Physician Assistant (PA) in 
Deutschland fand ich meine Lieb-
lingsstelle im Herzkatheter-Labor 
am Universitätsklinikum Regens-
burg (UKR). Die anspruchsvolle 
Tätigkeit bereitet mir jeden Tag 
Freude, allen Patienten in einer 
kritischen Lebenssituation helfen 
und sie unterstützen zu können.

Hua WANG
Ich komme aus der 
Provinz Hunan und 
lebe seit 2002 in 
Deutschland. Ich  
habe in Shanghai  
Germanistik studiert und später 
in Deutschland einen MBA ge-
macht und in der Industrie und 
bei Unternehmensberatungen 
gearbeitet. Seit fast 10 Jahren 
lebe ich in Regensburg, wo meine 
drei Kinder mehrsprachig auf-
wachsen. Ich engagiere mich 
seit 2021 als Präsidentin des Re-
gensburger Vereins für deutsch-
chinesische Freundschaft und 
Kulturaustausch e. V. und trage 
mit Leidenschaft zur Völkerver-
ständigung zwischen China und 
Deutschland bei.

Maximilian Nitschke
Geboren wurde ich 
im wunderschönen 
Salzburg und bin dann 
2021 zum Beginn mei-
nes Medizinstudiums 
nach Regensburg gezogen. Ich be-
geistere mich sehr für dieses Fach 
und für den Austausch, der dabei 
entsteht. Ich reise gerne durch die 
Welt und finde meinen Ausgleich 
oft im Sport. Vor dem Studium 
habe ich schon in der Radiologie 
in Salzburg gearbeitet, hier konn-
te ich erstmals meine Liebe zur 
Medizin entdecken.

Thomas Baumgärtner
Ich komme aus 
Schwandorf, ganz in 
der Nähe von Regens-
burg. Hier habe ich 
2021 angefangen 
Medizin zu studieren. 
Während meiner Schulzeit habe 
ich schon ein Jahr in Kanada ver-
bracht und auch jetzt reise ich 
viel durch die Welt, sammle dabei 
auch einige großartige Erfah-
rungen in Auslandsfamulaturen. 
Neben dem Studium engagiere 
ich mich in der Studienstiftung 
des Deutschen Volkes und bin als 
Semestersprecher für die Vertre-
tung der Interessen meiner Kom-
militonInnen verantwortlich. 

Qianqian PAN
Ich komme aus der 
Provinz Shandong, 
habe dort einen Ba-
chelor in Life Sciences 
gemacht. Ich wollte 
die Welt sehen und kam 2006 
nach Deutschland, wo ich an der 
Martin-Luther-Universität in Hal-
le 2010 meinen Master in Biome-
dical Engineering gemacht habe. 
Meinen Lebensunterhalt habe ich 
durch Deutsch-Chinesisch- und 
Englisch-Chinesisch-Dolmetschen 
sowie biomedizinische Arbeiten 
bestritten. Seit 2022 bin ich Pro-
jektmanagerin bei der DCGM, wo 
ich in der Betreuung von deutsch-
chinesischen Ärzteaustauschpro-
jekten, von Delegationsbesuchen 
und Konferenzen beteiligt bin. 

Hui LI-Weber
Ich bin Hui Li-Weber, 
habe also meine Liebe 
in Deutschland gefun-
den. Ich komme aus 
Shanghai und bin nach 
meinem Universitätsabschluss 
im Fach Nachrichtentechnik nach 
Regensburg gekommen. Seit 25 
Jahren bin ich als Dozentin für 
Chinesisch als Fremdsprache tätig. 
Ich habe 2008/2015 das chinesi-
sche Sprach-Lehrwerk Lóng mit 
dem Klett-Verlag herausgebracht. 
Ich habe seit der Gründung des 
Vereins „Regensburger Verein 
für deutsch-chinesische Freund-
schaft und Kulturaustausch e. V.“ 
von 2015-2021 als Vorsitzende 
gedient. Jetzt arbeite ich an der 
Ostbayerischen Technischen 
Hochschule Amberg-Weiden 
und nehme an zahlreichen wis-
senschaftlichen und kulturellen 
Austauschaktivitäten zwischen 
Deutschland und China teil. 

Lukar Schmoranz 
Ich komme aus 
Aschendorf in Nieder-
sachsen. Beruflich bin 
ich in Deutschland 
schon viel rumge-
kommen. Seit 2012 bin ich im 
Rettungsdienst aktiv, hier bilde ich 
auch aus. Lange war ich da in Ber-
lin aktiv, als Einsatzleiter und Do-
zent. Während der Pandemie habe 
ich bei mir in der Heimat bei der 
Bundeswehr ausgeholfen, hier bin 
ich auch vorher schon für einige 
Zeit tätig gewesen. Ich arbeite nun 
neben meinem Medizinstudium 
zusätzlich in der Unfallforschung 
bei Audi in Regensburg. 

Marta und Zuzanna 
Kobus
Wir sind Zwillings-
schwestern und in 
Stettin, Polen geboren. 
Vor 6 Jahren sind wir 
nach Berlin für das Medizinstu-
dium umgezogen. Wir absolvieren 
gerade unser Praktisches Jahr an 
der Charité – Universitätsmedizin 
Berlin. Während des Studiums 
haben wir unsere Vorliebe für 
Forschung entdeckt und hatten 
das Glück, sowohl an der Charité 
als auch in Boston an der Harvard 
Universität Forschung zu betrei-
ben. Und wenn wir mal keinen 
Laborkittel tragen, findet man uns 
entweder auf der Skipiste, beim 
Salsa-Tanzen oder mit einem Glas 
Wein bei guter Jazz-Musik.

Hongxia HU-Stuber
Ich komme aus der 
Provinz Hubei in China. 
Seit 2005 bin ich in 
Deutschland verhei-
ratet und wohne in 
Bruck in der Oberpfalz. Ich bin jetzt 
unter anderem auch Ernährungs-
beraterin. Nebenbei dolmetsche 
ich offiziell für die Polizei und habe 
Dolmetscher-Erfahrungen in der 
Metallindustrie, beim Schüleraus-
tausch und in der TCM-Klinik Bad 
Kötzting.

联系方式 

Organisation Kongress 2024 

kongress2024@dcgm.de
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* HU Sheng Prof. / 胡胜, 
Director and Chief Phy-
sician of Neurosurgery, 
Huangshi Central Hos-
pital, 黄石市中心医院
神经外科主任/主任医
师, Huangshi

* HU Yahua Prof. /  
胡亚华, Party Secretary 
of Huangshi Central 
Hospital, Chief Physici-
an of Gastroenterology,  
黄石市中心医院党委书
记，消化内科主任医师, 
Huangshi

* HUANG Yunlin Prof. /  
黄韵琳, Department of 
Ultrasound, Zhongs-
han Hospital Affiliated 
to Fudan University, 
复旦大学附属中山医
院超声科主治医师, 
Shanghai

HUSSON Stephane,  
Marketing Manager  
of Mindray Ultrasound 
Europe, Paris

* JIANG Shan Prof. / 江
山 ,Director, Professor, 
Chief Physician of Re-
habilitation Depart-
ment,China-Japan 
Friendship Hospital, 中
日友好医院康复科主
任、教授、主任医师, 
Beijing

* LEI Ting Prof. / 雷霆, 
Vice President of 
CDGM, Director of Neu-
rosurgery of Wuhan 
Tongji Hospital, 中德医
学协会副理事长，武汉
同济医院神经外科主任, 
Wuhan

* LI Xun Prof. / 李汛, Vice 
President of Lanzhou 
University, President of 
the 1st Hosp., 兰州大学
副校长、兰州大学第一
医院院长, Lanzhou

* LI Jun Prof. / 李俊,  
Professor of Neuro-
surgery, Wuhan Central 
Hospitaly, 武汉市中
心医院神经外科教授, 
Wuhan

LIANG Yunshi/ 梁蕴实, 
Car Safety & Accident 
Research, Volkswagen 
(China) Investment Co., 
Ltd. 车辆安全与事故
研究,北京，大众汽车（
中国）投资有限公司, 
Beijing

* LIU Jihong Prof. /  
刘继红 , President of 
CDGM, former Presi-
dent of Wuhan Tongji 
Hospital, Professor, 
Chief Physician of Uro-
logy, 中德医学协会理事
长、同济医院原院长、泌
尿外科教授、主任医师, 
Wuhan

* LIU Xiansheng Prof. /  
刘先胜, President of 
Shanxi Bethune Hospi-
tal,Professor of Respi-
ratory, 山西白求恩医院
院长、呼吸内科教授, 
Shanxi

* LIU Bo Prof. / 刘博, 
Associate Professor, 
Deputy Chief Physician 
of Oncology, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉同
济医院肿瘤科副教授、
副主任医师, Wuhan

* LIU Yatao Prof. / 
刘亚涛 , Director of 
International Collabo-
ration Office of the 1st  
Hospital of Lanzhou Uni-
versity, deputy director 
of Trauma Center and 
director of Anesthesia 
Surgery, 兰州大学第一
医院对外合作交流处处
长、创伤中心副主任、麻
醉手术科主任, Lanzhou

* MEI Qi Prof. / 梅齐,  
Deputy Chief Physician 
of Oncology, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉同
济医院肿瘤科副主任医
师, Wuhan

* SHANG Jiwen Prof. /  
尚吉文 , Director of 
Urology, Shanxi Bethu-
ne Hospital, 山西白求
恩医院泌尿外科主任, 
Shanxi

* SONG Xiaojing Prof. /  
宋晓静 , Deputy Direc-
tor of General Surgery 
Ward 1, Lanzhou Uni-
versity First Hospital, 
兰州大学第一医院普
通外科一病区副主任, 
Lanzhou

* SONG Xiusheng 
Prof. / 宋秀胜 , Vice 
President, Chief Phy-
sician, the Central 
Hospital of Enshi Tujia 
and Miao Autonomous 
Prefecture, 恩施土家族
苗族自治州中心医院副
院长，主任医师, Enshi

* TANG Zhouping 
Prof./ 唐洲平 , Party 
Secretary of Tongji 
Hospital, Professor, 
Chief Physician of 
Neurology, 武汉同济
医院党委书记、神经
内科教授、主任医师, 
Wuhan

* TANG Zhaohui Prof. /  
汤朝晖, Professor, 
Chief Physician of Ge-
neral Surgery, XinHua 
Hospital Affiliated to 
Shanghai Jiao Tong 
University School of 
Medicine, 上海交通大
学医学院附属新华医院
普外科教授/主任医师, 
Shanghai

* WANG Daowen 
Prof. / 汪道文, Profes-
sor and Chief Physician 
of Cardiology, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉
同济医院心内科教授、
主任医师, Wuhan

* WANG Guobin Prof. /  
王国斌, Former Presi-
dent of Wuhan Union 
Hospital, Professor of 
Gastrointestinal Surge-
ry Department, 武汉协
和医院原院长、胃肠外
科教授, Wuhan

* WANG Jianming 
Prof. / 王剑明, Profes-
sor, Chief Physician of 
Biliary and Pancreatic 
surgery, Wuhan Tongji 
Hospital, 武汉同济医院
胆胰外科教授、主任医
师,  Wuhan

* WANG Jiandong 
Prof. / 王健东, Director, 
Professor, Chief Phy-
sician of General Sur-
gery, XinHua Hospital 
Affiliated to Shanghai 
Jiao Tong University 
School of Medicine, 上
海交通大学医学院附
属新华医院普外科主
任，教授/主任医师, 
Shanghai

* WANG Zhihua Prof. / 
王志华 , Professor, 
Chief Physician of 
Urology, Wuhan Tongji 
Hospital, 武汉同济医院
泌尿外科教授、主任医
师, Wuhan

* WANG Pingzhi Prof. /  
王萍芝, Director, Profes-
sor, Chief Physician of 
Rehabilitation Depart-
ment, Shanxi Bethune 
Hospital, 山西白求恩医
院康复科主任、教授、
主任医师, Shanxi

         支持者和赞助商 发言人

支持者和赞助商

发言人  
*学术委员会

* AI Qingxiu Prof. /   
艾清秀, Director and 
Chief Physician of Ul-
trasound Imaging De-
partment, the Central 
Hospital of Enshi Tujia 
and Miao Autonomous 
Prefecture, 恩施土家族
苗族自治州中心医院金
龙院区超声影像科主
任、主任医师, Enshi

* CHEN Juan Prof. /  
陈娟, Professor of Neu-
rosurgery, Wuhan Tongji 
Hospital, 武汉同济医院
神经外科教授, Wuhan

* CHEN Hong Prof. / 陈
红, Director of Rehabi-
litation Department, 
Wuhan Tongji Hospital, 
武汉同济医院康复科主
任、教授, Wuhan

CHEN Linhao / 陈
霖豪 , Botschaft der 
Volksrepublik China 
in der Bundesrepublik 
Deutschland, Bot-
schaftsrat, 中国驻联邦
德国大使馆公使参赞, 
Berlin

* CHENG Zhangjun 
Prof. / 程张军, Professor, 
Chief Physician and 
Director of Hepatobi-
liary surgery, Zhongda 
Hospital, School of 
Medicine, Southeast 
University, 东南大学附
属中大医院肝胆外科
主任，教授/主任医师, 
Nanjing

* DAI Jingzhang Prof. /  
戴京璋, Chefarzt TCM 
Bad Kötzting, 巴特魁茨
汀中医诊所主任医师,教
授, Bad Kötzting

* DAI Wei Prof. / 戴伟, 
Professor, Deputy Di-
rector of Institute of 
Hospital Management, 
Wuhan University the 
Former Grade 2 inspec-
tor of Hubei Medical 
Security Bureau, 武汉大
学医院管理研究所副所
长、教授（原湖北省医
疗保障局二级巡视员）, 
Wuhan

* DING Xinmin Prof. / 
 丁新民, Director of 
Neurosurgery, Shanxi 
Bethune Hospital, 山西
白求恩医院神经外科主
任, Shanxi

* DONG Weiguo Prof. / 董
董卫国, Vice President 
of CDGM, Director of 
International Exchange 
Office, Shanxi Bethune 
Hospital, 中德医学协会
副理事长、山西白求恩

医院国际交流办公室主
任, Shanxi

* DONG Yi Prof. / 董怡 , 
Department of Ultra-
sound, Xinhua Hospital 
Affiliated to Shanghai 
Jiaotong University 
School of Medicine, 上
海交通大学医学院附属
新华医院超声科教授，
主任医师, Shanghai 

* FENG Haoyu Prof. /  
冯皓宇, Director of Or-
thopedics, Shanxi Bethu-
ne Hospital, 山西白求恩
医院骨科主任, Shanxi

* HAN Xingwen Prof. /  
韩兴文, Director of 
Trauma Surgery, the 1st  
Hospital of Lanzhou 
University, 兰州大学
第一医院创伤中心副
主任、创伤外科主任, 
Lanzhou
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Im Frühjahr 2014 unterstützte das Bundesgesundheitsministerium
BGM auf Basis eine Memorandum of Understanding MoU vom 23. Juli
2012 das Projekt „Hospital Management“ des DCGM und Chinese
National Health Development Research Center, das durch die
Frankfurt School of Finance und Management wissenschaftlich
begleitet wurde. Das Ziel bestand in der Schulung in Deutschland von
Vertretern des TOP- und Middlemanagements aus Pilotkrankenhäusern
in China, der Vermittlung von Kenntnissen im stationären
Vergütungssystem, Austausch von Studenten, Ärzten, medizinischen
Wissenschaftlern und sonstigen Beteiligten im Gesundheitswesen,
sowie der Förderung von längerfristigen Krankenhauspartnerschaften.

Seit 2008 organisierte die DCGM gemeinsam mit ihrer
Partnerorganisation CDGM auf dem Hauptstadtkongress „Medizin und
Gesundheit“ das Chinasymposium. Das BGM begleitet dieses
Veranstaltungsformat seit Anbeginn.

Neu Text & Bild
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* WANG Wenping Prof./ 
王文平 , Professor of 
Ultrasound, Zhongshan 
Hospital Affiliated to 
Fudan University, 复旦
大学附属中山医院超声
科教授, Shanghai

WEI Jing Prof. / 魏镜, 
Director of Department 
of Psychiatry, Chief Phy-
sician, 北京协和医院心
里医学科主任,主任医
师, Beijing

WU Heng Prof. / 吴珩, 
Tongji Medical Col-
lege, Tongji University, 
Shanghai, Psychosoma-
tic Medicine and Psy-
chotherapy, Associate 
Chief Physician, Asso-
ciate Professor, 上海同
济大学同济医学院,身心
医学与心理治疗,副主任
医师,副教授, Shanghai

* WU Xiaowei Prof. /  
吴骁伟 , Deputy Chief 
Physician of Cardiac Sur-
gery, Wuhan Tongji Hos-
pital, 武汉同济医院心外
科副主任医师, Wuhan

* XIA Qidong Prof. / 
 夏启东, Residency doc-
tor of Urology, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉同
济医院泌尿外科住院医
师, Wuhan

* XIA Guobing Prof. / 
夏国兵, Director and 
Chief Physician of 
Hepatobiliary surgery, 
Huangshi Central Hos-
pital, 黄石市中心医院
肝胆外科主任/主任医
师,  Huangshi

* YAN Jiangtao Prof. /  
严江涛 , Deputy Director, 
Professor, Chief Physici-
an of Cardiology, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉同
济医院心内科副主任、
教授、主任医师, Wuhan

* YANG Chunguang 
Prof. / 杨春光, Associate 
Professor, Deputy Chief 
Physician of Urology, 
Wuhan Tongji Hospital, 
武汉同济医院泌尿外科
副教授、副主任医师, 
Wuhan

* YANG Zhengming 
Prof. / 杨正明, Professor 
of Neurosurgery, Wu-
han Tongji Hospital, 武
汉同济医院神经外科教
授, Wuhan

* ZOU Shengquan 
Prof. / 邹声泉, Profes-
sor, Chief Physician of 
Biliary and Pancreatic 
Surgery, Wuhan Tongji 
Hospital, 武汉同济医院
胆胰外科教授、主任医
师, Wuhan

* ZHANG Huaqiu 
Prof. / 张华楸, Deputy 
director, Professor of 
Neurosurgery, Wuhan 
Tongji Hospital, 武汉同
济医院神经外科副主
任，教授、主任医师, 
Wuhan

* ZHANG Silja Prof. /  
张思丽雅, Programm 
Coordinator of Interna-
tional Exchange Office, 
Wuhan Tongji Hospital,
武汉同济医院国际交
流办公室项目主管, 
Wuhan

* ZHANG Lei Prof. /  
张磊,Vice President of 
the 1st  Hospital of Lanz-
hou University, Professor 
of General Surgery, 兰州
大学第一医院副院长、
普外科教授, Lanzhou

* ZHANG Ziyang Prof. /  
张滋洋, Deputy Chief 
Physician of Orthepe-
dics, Wuhan Tongji Hos-
pital, 武汉同济医院骨科
副主任医师, Wuhan

ZHAO Jinyun / 赵金云, 
Vice Governor Gansu,  
甘肃省副省长, Gansu

ZHAO Weinan /  
赵炜楠, Product Marke-
ting Manager of Ultra-
sound,迈瑞超声影像产
品市场经理, Shenzhen

* ZHENG Hua Prof. /  
郑华, Deputy Chief 
Physician of Anesthe-
siology, Wuhan Tongji 
Hospital, 武汉同济医
院麻醉科副主任医师, 
Wuhan

* ZHENG Xi Prof. / 郑喜, 
Baoji Hospital of Tra-
ditional Chinese Me-
dicine, Department of 
acupuncture and moxi-
bustion, associate chief 
physician, 宝鸡市中医
医院针灸科，副主任医
师, Baoji

* ZHOU Qi Prof. / 周
琦, Secretary General 
of CDGM, Professor of 
Gastroenterology, Wu-
han Tongji Hospital, 中
德医学协会秘书长、武
汉同济医院消化内科教
授, Wuhan

* ZHOU Vorname 
Prof. / 周文策, President 
of the Second Hospital 
Lanzhou, Chief Physici-
an,  兰州大学第二医院
院长,主任医师, Lanzhou

         发言人


